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The full text

Promulgation of the Radio and Television BroadogsAct

The Radio and Television Broadcasting Act, cf. Comsdéid Act no 827 of 26 August 2009, as amended diynd 1269 of 16
December 2009, is hereby promulgated.

Part 1
Provision of programme services

1. The following undertakings shall have the righptovide programme services as stated in Section 2:

1) DR, cf. Part 4.

2) The regional TV 2 stations, cf. Part 6.

3) TV 2/DANMARK A/S, on the condition that the compahas a licence to provide public service progranattivities pursuant to
Part 6 a.

4) Undertakings having been licensed under Pard ®rovide programme services or which can, undeti@e 47, provide
programme services without a licence.

(2) The Minister for Culture may in special cases ausisoundertakings other than those stated in subge¢t) to provide
programme services in larger traffic installatias safety grounds. The Minister for Culture may dimyvn detailed rules for such
programme services.

(3) Programme services shall be provided in accordaittethe Act and any provisions laid down pursutnthe Act, as well as
any terms on which the programme licence is granted

2. For the purposes of this Act, “provision of programservices” shall mean:
1) broadcasting of sound and television programiméise general public by means of radio equipment;
2) distribution through communal aerial installasoof sound and television programmes which arealsot broadcast as mentioned
inno 1;
3) broadcasting of television programmes to theegdmpublic by means of other electronic commuidcahetworks as defined in
the Act on competitive conditions and consumernadts in the telecommunications market than thasationed in nos 1 and 2; and
4) provision of on-demand audiovisual media ses/ishose main purpose is to provide informativeegaining or educational
television programmes with or without sound to ¢femeral public via electronic communication netvgoals defined in the Act on
competitive conditions and consumer interests éntéfecommunications market.

(2) For the purposes of this Act, “communal aerialatiation” shall mean communal aerial installati@m&l other cable systems
for the distribution of sound and television pragraes to premises used for private residence.



(3) For the purposes of this Act, “on-demand audimdisuedia service” shall mean an audiovisual medi&ise provided by a
media service provider for the viewing of progransmaéthe moment chosen by the user and at hisithdivrequest on the basis of
a catalogue of programmes selected by the mediasgrovider.

(4) For the purposes of this Act, “media service previdghall mean the natural or legal person whodthrial responsibility for
the choice of the audiovisual content of the auidiosd media service and determines the manner ichwhis organised.

(5) For the purposes of this Act “audiovisual mediavzieer” shall mean either a television broadcast oeddy subsection (1), nos
1-3, or an on-demand audiovisual media servicereavBy subsection (1), no 4.

Part 2

Distribution of sound and television programmes

Distribution of sound and television programmesiiBans of terrestrial digital television broadcastiopportunities

3. Distribution of Danish and foreign sound and tedewi programmes by means of terrestrial digitadvision broadcasting
networks may only take place with a licence from Radio and Television Board.

(2) Licences shall be granted by the Radio and TelaviBimard following tendering.

(3) The Minister for Culture may lay down rules for tenghrocedures under subsect{@), including terms for licences etc. The
Minister for Culture may also specify that the Radml Television Board may lay down terms for the camypetc. in connection
with the issuing of distribution licences underesulaid down by the Minister for Culture.

(4) Licences may, however, be granted to DR, TV 2/DANMKR/S or any company owned exclusively by one &fstn
undertakings or the undertakings in associatiotetsrmined by the Minister for Culture.

(5) The Minister for Culture may lay down rules on déwia from subsection (2) in connection with triahgices.

4. The provision of services under Section 3 may ligest to the payment of a concession fee.

(2) The minimum amount, calculation basis and paymaatdhtes of the concession fee shall be specifitiiei tender documents.
(3) The Radio and Television Board may revoke a licagreated under Section 3, if the licensee:

1) infringes the Act or any provisions laid dowrrguant to the Act, where such infringement is gassequently repeated, or

2) disregards the terms upon which the licencedatgd.

Distribution of sound and television programmetlgh communal aerial installations

5. Danish and foreign sound and television progranmeesived directly by way of aerial systems or blglearansmission may only
be distributed in communal aerial installationsharmged and simultaneously with the actual broadwasansmission.

(2) Subtitling and similar, and time-lagging of progmaes are allowed, provided that the radio or telemisundertaking
concerned has consented thereto.

6. Owners of communal aerial installations shall eeshat DR1, DR2 and TV 2, including the regional pamgmes received in the
relevant area, and signed news broadcasts from OR2/DANMARK A/S are distributed in the installati. The obligation to

distribute TV 2 does not apply if the Minister fOulture utilises the authority in the first sentent&ection 38 a (2).

(2) The Minister for Culture may lay down detailed rules the distribution of television programmes inmrounal aerial

installations.

7. The Minister for Science, Technology and Developmeay lay down regulations on access in commun@laestallations to
use decoders that convert encrypted signals inéviséon signals that can be immediately reprodubgdtelevision sets. The
regulations may contain rules for:

1) Programme providers’ access to use a commorddesystem that is used in the communal aerialiason.

2) Programme providers’ access to use their ownaksc

3) Programme providers’ access to arrange settlediractly with the users.

4) Fees to cover the expenditure related to thdrashmation of Section 7, including the provisiassued pursuant thereto.

7 a. The Agency for Libraries and Media shall supengsmpliance with Section 6(1) and any rules issuegymant to Section 6(2).
As part of this supervision, the Agency for Libesriand Media may issue orders to owners of commagrddl installations on
compliance with Section 6(1) and rules issued mmstio Section 6(2). Decisions relating to Sect¢h) and decisions made in
accordance with rules issued pursuant to Secti@hrbdy not be brought before another administrativihority.

8. The National IT and Telecom Agency shall supergsmpliance with rules issued pursuant to Sectiomh# National IT and
Telecom Agency may in conjunction with its supenmsdirect owners of communal aerial installatis@asomply with regulations
issued pursuant to Section 7.

(2) The Minister for Science, Technology and Developmmay not issue orders to the National IT and TalecAgency
concerning the exercising of its official authority relation to concrete cases, concerning theiderstion and determination of
individual cases, concerning the Agency’s issuifigadministrative regulations in areas subject te fkgency's authority, or



concerning the other supervisory activities of #thgency in order to ensure compliance with this Acid any administrative
regulations issued pursuant thereto.

(3) The Minister for Science, Technology and Developmeay not grant exemptions from administrative tatjons issued by
the Minister pursuant to this Act.

9. Appeals against decisions made by the Nationahl Belecom Agency pursuant to Section 8 of this rhay be brought before
the Telecommunications Complaints Board.

Part 3

Public service activities

10. The overall public service activities shall, videtgsion, radio and the Internet or similar, pravithe Danish population with a
wide selection of programmes and services compyisiaws coverage, general information, educatioh,aad entertainment.
Quality, versatility and diversity must be aimedrathe range of programmes provided. In the plagmif programmes, freedom of
information and of expression shall be a primargaswn. Objectivity and impartiality must be soughthe information coverage.
Programming shall ensure that the general pubbcataess to important information on society arwhtie Furthermore, particular
emphasis shall be placed on Danish language atgteuProgramming shall cover all genres in thelpotion of art and culture and
provide programmes that reflect the diversity dfumal interests in Danish society.

11. Public service programmes are provided by DR andagienal TV 2 stations pursuant to the rules in$4 and 6.

(2) TV 2/IDANMARK A/S’s programme services pursuant te ticence issued under the rules in Part 6 a pegteof the overall
public service programme activities.

(3) Furthermore, the programme services on the fdeMhradio channel and the news coverage on the Fifthradio channel, cf.
subsections (5) and (6), form part of the geneudlip service activities. Licences to provide symbgramme services shall be
granted under the rules in Part 8, cf. however esttin (4). The Minister for Culture may decide thraspecial cases a licence for
programme services without a prior tender may lereled under the rules in Part 8.

(4) A licence for programme services on the folfi¥ radio channel without a prior tender may be tgdrby the Radio and
Television Board following a detailed decision by thlinister for Culture under the rules in Part 8eTinister for Culture may
decide that such a licence can be extended inadpmses.

(5) The fourth FM radio channel shall be a varied pubérvice-oriented channel providing classical myusipplemented with the
presentation of rhythmic music, jazz and Danishimusiltural programmes and programmes of soctar@st and debate, etc.

(6) Programming for the fifth FM radio channel shaltlude news programmes from the whole country. Rragiing may not be
regionalised. A licence to provide such programmay not be granted to DR.

(7) The public services of DR shall be financed throljR's share of licence fees and via income from os@wices, cf.
Section 15(2). The public services of the regionél2 stations shall be financed through the statishare of licence fees and via
income from other services, cf. Section 35.

(8) TV 2/DANMARK A/S’s public service programme activeg are financed by TV 2/DANMARK A/S.

(9) The public service activities of the fourth and fiftth FM radio channels are financed by the liceas

11 a. Under rules laid down by the Minister for Culturke tDanish Film Institute may provide grants for gieduction of Danish
television drama and television documentary prognasifor broadcast by television undertakings otih@n DR, the regional TV 2
stations and non-commercial local TV stationsSefction 92 a.
Part 4
DR
DR'’s public service programmes

12. DR shall provide public service programmes to teeagal public in accordance with the principlesestan Section 10.

(2) DR’s fulfilment of its public service obligationgall be specified in a public service contract lestwthe Minister for Culture
and DR.

(3) DR shall prepare an annual statement on its fufiinof the public service contract.
13. Sponsored programmes may be included in the psblidce programmes according to the rules in Part

13 a. Programmes produced on the basis of a licence maychided in DR’s public service programmes, ctt®a 11 (3)-(5).

DR’s other activities

14. DR may provide other programme services underutles in Part 8.



(2) DR may provide other services, including telecomvises, in connection with its programme serviégasprder to utilise the
institution’s technical equipment, special expertistc.

(3) DR may establish new companies or contribute caotaixisting companies in order to carry out othetivities, including
programme services, or in order to cooperate oriarrethted activities with other enterprises.

(4) DR’s provision of other services, cf. subsectiohs(B), shall take place on competitive terms. Minister for Culture may
lay down detailed rules for the separate treatrimetite accounts of public service activities ankotactivities.

(5) The Minister for Culture may lay down detailed sifer DR’s other activities.

DR'’s organisation etc.

15. DR is an independent public institution.

(2) DR’s activities shall be financed through DR’s shafdicence fees and via income from the sale ogpmmmes and other
services, subsidies, dividend, share of profits, BIR shall not receive advertising revenue fromgpamme services and public
service activities on the Internet. Apart from witiés in association with DR’s ensembles and emtasharges in connection with
major events, DR may not demand payment from usensublic services.

(3) DR may raise loans on ordinary market terms tonfbeaits investments, provided that such borrowiogsdnot exceed 4 per
cent of revenue according to the most recent adsoEnrther loans shall be subject to the approftiie Minister for Culture.

(4) The Minister for Culture may draw up statutes for DR.

16. DR shall be managed by a Board of 11 members, afgubidy the Minister for Culture. Three members (idahg the Chairman)
shall be nominated by the Minister for Culture, sigmbers shall be nominated by the Folketing (theighaParliament), and the
permanent staff of DR shall nominate two memberstaddeputies. The Minister for Culture shall appaie Vice Chairman from
among the members nominated by the Folketing.

(2) The Board shall together represent expertise in apeditural, management and business affairs.

(3) Members of or candidates for the Folketing, trggameal council or the European Parliament are figitée to be members of
the Board.

(4) Members of or candidates for municipal councilsraseeligible to be members of the Boatd.

(5) The term of office shall be four years.

(6) In the event of the resignation of a member ofBbard, a new member shall be appointed for the irengaterm of office.

17. The Board shall have the supreme executive authoviey DR. The Board shall have overall programmeanesibility and
responsibility for the observance of the provisitaid down by this Act, and any provisions pursuanthe Act, for the activities of
the institution. The Board shall draw up the genguédielines for the activities of DR.

(2) The Board shall appoint the Director General ahémomembers of DR’s general management.

(3) The Board also appoints the listeners’ and viewedl#or after discussion with the Director GeneTdle editor shall report to
the Board about his or her activities.

(4) Decisions made by DR in matters pertaining to theviies of the institution may not be brought tef any other
administrative authority, cf., however, Section2)0(

(5) Decisions made by DR in matters concerning ethigswhalism and right of reply may, however, beught before the Press
Council according to the rules in Parts 5-7 of tlemidh Media Liability Act.

18. The Director General shall hold day-to-day respaifisi for the programme services and shall behiarge of the day-to-day
administrative and financial management of DR. Staff appointed by the Board, cf. Section 17(2) @)jdghall be appointed by
the Director General.

19. The Board shall draw up the budget for DR’s actgitior each year. The budget shall be submittethfr information to the
Minister for Culture and the Folketing.

(2) The accounts of the institution shall be prepargdhe Board and the general management and be dugit¢he Auditor
General. The accounts covering the individual yeath the auditor's remarks, shall be submittedhte Minister for Culture for
approval, and thereafter submitted to the Folkefiimgnformation.

20. Funds may be made available from the Treasuryyeraexpenses in connection with some of the am#/ibf DR. The terms
and conditions shall in such cases be agreed betilveeMinister for Culture, the Board and the ministhose area of responsibility
is affected by the relevant elements of such avi

(2) By agreement, as provided in subsection (1), tbeigions of Section 17(4) and Section 18 may headed from.

21. Following negotiations with the Minister for Finag the Minister for Culture may provide a governtrguarantee to ensure
fulfilment of the pension commitments of the Penstund for Civil Servants Employed by DR. The equenalshall apply to DR’s
obligations to provide employees who are not memloérany pension scheme with an ongoing lifelongpsement to the social
pension.

Part 5



(Repealed)

Part 6

The regional TV 2 stations

The regional TV 2 stations’ public service actiti

31. The regional TV 2 stations shall provide publicvésr programmes to the general public in their si@aaccordance with the
principles stated in Section 10.

(2) The regional TV 2 stations shall produce news @rdent affairs programmes. Other programmes ghiatlarily be provided
via purchases from other producers.

(3) The programming of the regional TV 2 stations kbalphasise regional affiliation.

(4) The regional TV 2 stations’ fulfilment of their plikservice obligations shall be specified in paldervice contracts between
the Minister for Culture and the individual stations

(5) The individual regional TV 2 stations shall prepannual statements on their fulfilment of the pubérvice contracts.

32. Sponsored programmes may be included in the psblidce programmes according to the rules in Plart 1

The regional TV 2 stations’ other activities

33. The regional TV 2 stations may not provide oth@gpamme services.

(2) The regional TV 2 stations may provide other smwiin connection with their programme servicepriter to utilise free
capacity with regard to technical equipment, staémises, etc.

(3) The regional TV 2 stations may have financial anagerial involvement in companies in order to evafe with other
undertakings that are independent of the regiovaRTstations to conduct Internet-based informagotivities for each individual
regional area. A regional TV 2 station may not achia controlling influence through its participatin such companies.

(4) The regional TV 2 stations’ provision of other sees shall take place on competitive terms. Theiditn for Culture may lay
down detailed rules for the separate treatmertteratcounts of public service activities and ot@ivities.

(5) The Minister for Culture may lay down detailed sifer the regional TV 2 stations’ other activities.

The regional TV stations’ organisation etc.

34. The eight regional TV 2 stations shall each haB®ard of Representatives, the composition of whéflects a wide variety of
aspects of the regional culture and community.

(2) The Minister for Culture may in special cases appiihe establishment of new regional TV 2 stations.

(3) The Minister for Culture may draw up statutes far tegional TV 2 stations.

35. The regional TV 2 stations’ activities shall baanced through their shares of licence fees andneiame from the sale of
programmes and other services, subsidies, dividahdse of profits, etc.

36. A Board of five to seven members shall be in charfgthe overall management of the individual regiomV 2 station. The
permanent staff of the regional TV 2 station skldtt one member and one deputy hereof, while tiver atnembers shall be elected
by the Board of Representatives.

(2) Members of or candidates for the Folketing, thgiareal council, the European Parliament or municgzauncils are not
eligible to be members of the Board.

(3) The term of office shall be four years.

(4) In the event of the resignation of a member ofBbard a new member shall be elected for the remgit@rm of office.

(5) The Board shall have the supreme executive aughovier the regional station. The Board shall haveral programme
responsibility and responsibility for the observamd the provisions laid down by this Act, and gmgvisions pursuant to the Act,
for the station. The Board shall lay down the gelnguadelines for the regional station and shall@ppthe General Manager of the
regional station.

(6) The General Manager of the regional TV 2 stativallshold day-to-day responsibility for the progmam services and shall be
in charge of the day-to-day administrative andrizial management of the regional station. The GadrMdanager shall appoint the
station’s staff.



37. The Board of each regional TV 2 station shall degaathe budget for the station for each year. Thigbtishall be submitted for
their information to the Minister for Culture andtRolketing.

(2) The accounts of the regional TV 2 station shallpbepared by the Board and the general managemdnawdited by the
Auditor General. As regards TV Syd, the accountdlshowever, be audited by a state-authorisedipatgicountant. The accounts
covering the individual year, with the auditor'snarks, shall be submitted to the Minister for Crdtéor approval, and thereafter
submitted to the Folketing for information.

38. Decisions made by the regional TV 2 stations intenatpertaining to the activities of the institutimay not be brought before
any other administrative authority.

(2) Decisions made by the regional TV 2 stationsnaiters concerning ethics of journalism and righteply may be brought
before the Press Council according to the rulesaitisP5-7 of the Danish Media Liability Act.

Part 6 a
TV 2/DANMARK A/S’s public service programme actigitie

38 a. The Minister for Culture may grant a licence for ’’DANMARK A/S to perform public service programmetigities. TV
2/DANMARK A/S’s public service programme activitishall be provided to the general public in accocgawith the principles
stated in Section 10.

(2) The Minister for Culture may, in connection wittsusng the licence, define more detailed terms F& public service
programme activities etc., including the extentuch the services can be wholly or partly finandgdsubscription payments. In
this context it may be stipulated that a concesf@ershall be paid for the licence. It may alsatygulated that a system of penalties
shall be agreed, to be applied in the event theatatms on which the programme licence has beeragtare disregarded.

38 b. The Minister for Culture may lay down rules on thegramme services, including rules on the contérihe® programme
services, rules on the promotion of programmesusbfean origin and rules on how the programme cesvare made available.
(2) The Minister for Culture may lay down rules speiifythat TV 2/DANMARK A/S shall make information thalentifies TV
2/DANMARK A/S available to the viewers and users.

38 c. Advertisements, sponsored programmes and prograrfamesich the broadcasting time has been paidrfay be included in
the programme services according to the rules ihlHa

38 d. At the recommendation of the Radio and Televisionr8othe Minister for Culture may decide to revoke firogramme
licence either temporarily or permanently if TV ZBMARK A/S:

1) infringes the Act or any provisions laid dowrrguant to the Act, where such infringement is garsisequently repeated,;

2) disregards Section 87 or any order issued paotghareto;

3) disregards the terms upon which the programeeadie is granted; or

4) disregards instructions issued under Section 88.

38 e. The Minister for Culture may revoke the programncertice either temporarily or permanently if TV 2/DMNRK A/S does
not utilise the licence or if there is a signifitémterruption to programme services.

38 f. In the event of a revocation pursuant to SectioBsd3or 38 e, the Minister for Culture may issue aerice to another
undertaking, which would in that instance assumeZIDANMARK A/S’s rights and obligations under the Radnd Television
Broadcasting Act, and any provisions pursuant toAttte Section 38 a(2) may be applied corresponglingl

38 g. The Minister for Culture may lay down detailed rufesthe separate treatment in the accounts ofipsklvice activities and
other activities.

Part 7

The Radio and Television Board

39. The Minister for Culture shall set up a board, thaiRaand Television Board. The Board shall consiseight members
appointed by the Minister. The Minister nominatevesn members, including the Chairman and Deputy r@aa, and the
Cooperative Forum of Danish Listeners and Viewerso8gtions nominates one member. The members ntediby the Minister
shall represent expertise in legal, financial/adstiative, business and media/cultural affairs.He@em of office shall be four years.

(2) Having obtained an opinion from the Board, the tiei may lay down its rules of procedure. In thiegwf procedure
provisions may be laid down for the Board to sesupcommittees that shall finally decide cases dalhef the Board.

(3) Radio and television undertakings and other meeligicee providers covered by the activities of theliReand Television
Board shall be under an obligation to provide therBoaith any information and documents, etc. andsuibmit any written
statements that are requested by the Board. The Buaydet a deadline for the provision of such imfation etc.



40. The Radio and Television Board shall perform a nundfetasks in relation to radio and television, $kctions 41-44 a.
Decisions made by the Board under these provisiasmat be brought before any other administrativbarity.

(2) Furthermore, the Radio and Television Board shaliasopinions on radio and television undertakirsgatements on their
fulfilment of their public service contracts.

(3) The Board shall also issue opinions on other mgtiethis is specified in radio and television entdkings’ public service
contracts, licences, etc.

(4) The Radio and Television Board shall offer advizéhe Minister for Culture on matters concerningoaahd television.

(5) The Minister for Culture may delegate other taskselation to radio and television to the Radio amdeVision Board. The
Minister for Culture may decide that the Board's di&xis on such matters may not be brought beforeosimgr administrative
authority.

(6) The Radio and Television Board works together witpesvisory bodies in other EU member states, statds which the
Community has concluded agreements and other Eurcgtetes. Detailed rules on this are laid downhieyMlinister for Culture.

41. The Radio and Television Board shall have the fdhgwasks in relation to the distribution of sowarttl television programmes

by means of terrestrial digital broadcasting opjaittes:

1) To decide on licences for distribution of Daneid foreign sound and television programmes bynsed terrestrial digital
television broadcasting networks, to issue suamntes and to supervise the activities, cf. Se@&ion

2) To protest any infringement of the Act and angviisions pursuant to the Act, as well as termd tiiwn in connection with the
issuing of distribution licences.

3) To decide on the revocation of distribution tices, cf. Section 4(3).

42. The Radio and Television Board shall have the follgnasks in relation to programme services on tssbof licence or

registration:

1) To decide on licences for programme servicembgns of terrestrial analogue broadcasting oppitiganto grant such licences
and to supervise the programme services, cf. Sedbo

2) To register undertakings providing programmevises by means of satellite, by means of commuesdhhinstallations or by
means of terrestrial digital television broadcasgtiopportunities and short-wave broadcasting oppdiés, and to supervise the
programme services, cf. Section 47.

3) To protest any infringement of the Act and angviisions pursuant to the Act, as well as termd tiiwn in connection with the
issuing of programme licences.

4) To decide on the revocation or lapse of liceiogwovide programme services, cf. Section 50(t) &ection 51.

5) To decide on the cancellation of registered pogne services, cf. Section 50(2).

42 a. The Radio and Television Board supervises compliantteprogramme services covered by Section 2,.no 4
(2) The Radio and Television Board may decide to susgengrogramme services mentioned in subsectigre{1$ection 50(3).

43. The Radio and Television Board may provide grantadn-commercial local radio and television statjocfs Section 92 a,
which provide programme services in accordance thi¢hlicence granted by the Radio and Television @@arrsuant to Section
45(1)and (2).

44. The Radio and Television Board shall have the foltgatasks in relation to advertising and programpansorship:

1) The Board shall decide on the identification esttlling and extent of advertisements, cf. Sectig5.

2) The Board shall decide on the content of radid tetevision advertisements, cf. Sections 76 andIi7cases concerning
compliance with the Medicines Act and the Act onvAdising of Healthcare Services, the Board shathioba prior opinion from
the Danish Medicines Agency and the National Badirdealth respectively.

3) The Board shall decide on the right of replyrioimation of a factual nature broadcast in adsertients. The right of reply
presupposes that the information could cause ceraite financial or other damage and that its ctmess is not indisputable.
The Board may order the holder of a licence or tegisn for radio or television services to broagtca reply. The Board may
decide upon the content, form and scheduling ofépéy.

4) The Board shall decide on the identificationdrssors and sponsored programmes, cf. Sectior@078]1, 83 and 84.

5) The Board shall decide on issues relating tosgatemotions etc. in sponsored programmes, cfi®@ec82 and 85.

6) The Board shall decide on issues relating toyrbdlacement in programmes, cf. Section 85 a.

44 a. The Radio and Television Board shall have the foltgwiasks in relation to TV 2/DANMARK A/S’s public séce

programme activities in accordance with Part 6 a:

1) Supervise the public service programme actijtie

2) protest any infringements of the Act and anyjmions pursuant to the Act, as well as terms to@n in connection with the
issuing of the licence; and

3) submit opinions to the Minister for Culture or ttevocation of licences issued pursuant to Se@&oa.

Part 8

Programme services on the basis of licence andgtegion and also on-demand audiovisual programergises



45. The provision of programme services by a radio tabelvision undertaking and other media service igierg under Danish
jurisdiction shall be subject to a licence from &adio and Television Board. However, this shall aygbly to programme services
covered by Section 47 and to DR’s, TV 2/DANMARK A$3ind the regional TV 2 stations’ public servictvitees under Sections
12,31 and 38 a.

(2) Licences for programme services by means of teimedroadcasting opportunities shall be grantgdtiee Radio and
Television Board following tendering.

(3) A licence to provide programme services pursuasubsection (1) may be subject to the paymentcohaession fee.

(4) The minimum amount, calculation basis and paynthré dates of the concession fee shall be spedifiethe tender
documents.

(5) The Minister for Culture may define rules on tengmcedures pursuant to subsection (2) and licepgesiant to subsection
(1), including on the provision of programme seegi@nd the term of licences. The Minister for Celtomay also specify that the
Radio and Television Board may, in connection with igsuing of licences for programme services amdraing to rules defined
by the Minister for Culture, define terms for theogramme services etc. The Minister for Culture may dlown rules on
transmission coordination.

(6) The Minister for Culture may lay down rules agvition from subsection (2) in connection witlatservices and temporary
programme services.

46. With a view to the implementation of the Directiokthe European Parliament and of the Council orctiwedination of certain

provisions laid down by law, regulation or admirasitve action in Member States concerning the puddutelevision broadcasting
activities and compliance with Denmark’s internatibobligations, the Minister for Culture lays dowres on when undertakings
and other media service providers offering progranservices come under Danish jurisdiction.

47. Undertakings under Danish jurisdiction that previgrogramme services by means of satellite, commaedal systems,
terrestrial digital television broadcasting oppaities and short-wave broadcasting opportunitiestrbe registered with the Radio
and Television Board, cf. however subsection (2)disleservice providers which offer on-demand audioal programme services
covered by Section 2(1), no 4 may provide prograraergices without registration.

(2) The Minister for Culture may lay down detailed sufer the provision of programme services by mexnerrestrial digital
television broadcasting opportunities, where anligefor distribution is granted pursuant to Sec864), provided that the licence is
granted by the Radio and Television Board pursuaBetction 45(1) and (2).

The Minister for Culture may lay down detailed rulesregistration under the first sentence of sabisa (1).
(4) The Minister for Culture may also lay down detaitates on the undertakings covered by subsectibnan(d (2), including rules
on the undertakings making information that idéedithe undertaking available to the viewers aretsus

48. The Minister for Culture may lay down rules on thlegramme services, including rules on the contétii@programme
services, rules on promoting programmes of Europeigm and rules on how the programme servicesrade available.

49. Advertisements, sponsored programmes and prograrfun@gich the broadcasting time has been paidhfay be included in
the programme services according to the rules ihlHa

(2) Undertakings providing programme services on thsidof licence or registration according to thartPshall identify
themselves at the end of each programme.

50. The Radio and Television Board may withdraw a lieegecanted under Section 45, either temporarily emmanently, if the
licensee:
1) infringes the Act or any provisions laid dowrrguant to the Act, where such infringement is gmssequently repeated; or
2) disregards Section 87 or any order issued puotshareto; or
3) disregards the terms upon which the programeeadie is granted; or
4) disregards instructions issued under Section 88.

(2) The Radio and Television Board may make a decisarcerning temporary or permanent discontinuatioprogramme
services under the first sentence of Section 4¥(the registered undertaking:
1) infringes the Act or any provisions laid dowrrguant to the Act, where such infringement is garssequently repeated; or
2) disregards Section 87 or any order issued patghareto; or
3) disregards instructions issued under Section 88.
(3) The Radio and Television Board may make a decisiarcaming temporary or permanent discontinuatiorprfgramme
services under the second sentence of Section,4¥the media service provider grossly or repeatedfyinges the Act or any
provisions laid down pursuant to the Act.

51. The Radio and Television Board may withdraw a prognanticence temporarily or permanently if the licemsloes not utilise
the licence or in the event of a major interruptiérthe programme services.

Part 9

(Repealed)



Part 10

Licence fees

69. A media licence fee must be paid for equipment ttzat receive and reproduce television programmeseniices that are
broadcast to the public.

(2) A radio licence fee must be paid for equipment taa only receive and reproduce radio programimatsatre broadcast to the
public.

(3) The size of the media licence fee and the radantie fee is defined for one or more years at @ kiynthe Minister for Culture
with the endorsement of the Folketing’s Finance Cdtem

(4) The Minister for Culture may lay down rules concegipayment of licence fees for companies etc. (legasons).

(5) Following negotiations with the Minister for Solcksffairs, the Minister for Culture may lay downles concerning reduction
or lapse of the licence fee for groups of persénumds may be made available from the Treasury tercthe loss of revenue
resulting from the introduction of such rules.

69 a. The media licence fees and the radio licence femga@lected by DR and then distributed, as detezthioy the Minister, to
DR, the regional TV 2 stations and any other meediated purposes.
(2) The Minister for Culture may lay down detailed milncerning the commencement and termination ebfiligation to pay
licence fees, on payment deadlines and collectiod,on reminder fees etc. Interest shall accrukcence fees paid after the due
date and other outstanding amounts. The Minister imahis connection lay down rules concerning thi@imum amounts for the
collection and refund of licence fees respectiviiterest shall accrue from the due date. The atwofuinterest and the reminder fee
shall be calculated in accordance with the prousim the Act on Interest on Late Payment etc. Mivd@ster for Culture may lay
down rules on extension of payment dates and waivarrears.
(3) In accordance with rules laid down by the MinidterCulture, DR may conclude agreements with pudlithorities to submit
information, including electronically, deemed toriEressary for decisions concerning the reductidapse of fees, cf. Section 69.
(4) Section 17(4) of the Act shall apply correspondlirfigr DR’s decisions concerning the collection eé$ etc.

69 b. In connection with the collection of licence fe®R may conduct licence inspections of households larginesses etc.,
including by means of visits etc. to households lamsiness premises.

(2) In connection with an inspection as mentioned ibssation (1), licence inspectors employed by DR rdeglare that a
household or business etc. requires a licence#ritbe demonstrated that the household or busit@gsossesses or uses equipment
requiring a licence.

(3) If the household or business etc. can demonstoalR that the household or business etc. does reseps or use equipment
requiring a licence, the household or businesscatmot be declared to require a licence underestibs (2).

(4) The Minister for Culture may lay down detailed rutesinspection and registration activities, cf. settions (1)-(3).

70. It is the duty of the owner or user of equipmératttcan receive and reproduce TV programmes oicesror radio programmes
which are broadcast to the general public to inf@R of the possession of such equipment. Businesdisgsor hiring out
equipment that can receive and reproduce TV progresior services or radio programmes to consumeichwne broadcast to the
general public are under an obligation to inform BfRany sale or hire of equipment. Detailed rulesttia are laid down by the
Minister for Culture.

(2) The Minister for Culture may lay down rules concaghan inspection fee on infringement of the fiesitence of subsection
(1). The size of this inspection fee shall corregbto the unpaid licence fee, but shall be notless DKK 500.

71 and 71 a. (Repealed)
Part 11
Advertising and programme sponsorship etc. andregténto partnerships
Advertising

72. Advertisements must be clearly identifiable as stizhir content and presentation distinguishingrtti@m regular programmes.

73. Advertisements on television shall be transmitiaty in blocks to be inserted between the prograsaifibis does not apply to
teletext advertisements.

(2) Advertisement blocks may, however, interrupt spprogrammes where breaks occur, or programmesithatansmissions of
performances or events where there are intervalth@®audience. Scheduling of such advertisemertkblshall take into account
the programme’s natural breaks, duration and naturguch a way that the integrity and value of gmegramme shall not be
compromised nor the owner’s rights infringed.

74. Radio advertisements may be scheduled at any timwegdilne programme service.
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75. Advertisements on radio and television may occupyaximum of 15 per cent of the individual licensedaily broadcasting
time, and a maximum of 12 minutes per hour.
(2) Subsection (1) does not apply to teletext adwartents.

76. Advertisements for tobacco products and for asici®inly used in connection with the smoking ofatin are not allowed, cf.
the Act on Prohibition of Tobacco Advertisements et

(2) Advertisements for medicines and healthcare sesvice permitted subject to the provisions of tlegliines Act and the Act
on Advertisement of Healthcare Services.

(3) Advertisements for employers’ organisations, tradéns, religious movements, political parties,itigdl movements and
elected members or candidates for political assesbke not allowed on television.

(4) Advertisements for political messages are nowadhbon television during the period from the dateadnich an election for a
political assembly or a referendum is called utité election or the referendum has been held.dfdéte of the election or the
referendum is announced more than three monthgebéfas held, the advertisement-free period coimés force three months
before the election or referendum is held.

77. The Minister for Culture may lay down detailed rulesncerning the inclusion of advertisements in pgogne services,
including rules for the identification, schedulingontent and extent of radio and television adsentients and on-demand
audiovisual media services.

78. Complaints concerning advertisements and prograspoasorship, cf. Section 44, shall be lodged withRadio and Television
Board within four weeks of the broadcasting of tbeeatisement or programme concerned.

(2) The Radio and Television Board may decide to tgkeases at its own initiative.

(3) The Minister for Culture may lay down rules on tbdging of complaints concerning other matteratieg to advertisements
and programme sponsorship.

Programme sponsorship and entering into partnership

79. Programme sponsorship shall mean any contributioegct or indirect, to the financing of radio ofdeig@sion programmes,
including teletext pages, and on-demand audioviswlia services from a natural or legal persorengaged in the broadcasting or
production of radio or television programmes ordamand audiovisual media services, films, phonograetc., with a view to
promoting the name, trademark (logo), image, awior products of that person

80. Sponsored programmes shall be clearly identifiaslsuch by appropriate credits appearing at thmbiag or end, or both, of
the programme, showing the sponsor’'s name, trade(t@gyo) or another symbol, including a referencehe sponsor’s product,
service or a distinctive sign thereof. Such credits/ not appear in the programme itself. On tetettex information mentioned in
the first sentence shall appear on the individagles sponsored.

(2) Identification of sponsorship from undertakingsost activities include the production or sale ofliti@es may not be in the
form of promotion of specific medicines that aregaription drugs under the Medicines Act.

81. The content and scheduling of a sponsored prograsirak not be influenced by the sponsor in suchag as to affect the
responsibility and editorial independence of thdicar television undertaking.

(2) Similarly, the content of programmes and prograngminay not be influenced by companies etc. withctvithe radio or
television undertaking has entered into commemgakements linked to the programme services suathittlaffects the radio or
television undertaking’s responsibility and edigbindependence.

82. No sponsored programme may encourage the sale @pibnsor’s or a third party’s goods or servicepromote the goods or
services thereof.

83. Programmes may not be sponsored by undertakingsenprincipal activity is to produce or sell tobageoducts or other goods
primarily used in connection with smoking.

(2) No radio programmes forming part of the overalblpuservices, cf. Section 11, and no televisioogpammes may be sponsored
by employers’ organisations or trade unions or dtipal parties or religious movements.

84. No sponsored news and current affairs televisiog@mmes and on-demand audiovisual media serviagmbroadcast.
(2) News and current affairs radio programmes thatatdarm part of the overall public services, cfcgen 11, may be sponsored.

85. The Minister for Culture may lay down detailed rules programme sponsorship and for how programnoeswhich
broadcasting time has been paid may be includétkeiprogramme services.

(2) The Minister for Culture may furthermore lay dowetailed rules on how the content of programmespndramming may not
be influenced by companies etc. with which radigedevision undertakings have entered into comrakegreements linked to the
programme services such that it affects the raditelevision undertaking’s responsibility and ed#bindependence, cf. Section
81(2).
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Product placement in programmes

85 a. Product placement in television programmes andeamashd audiovisual media services is prohibited.

(2) For the purposes of this Act, “product placemetidlsmean any inclusion of or reference to a prodservice or trademark so
that it is featured within a programme, in retusn payment or for similar consideration.

(3) Subsection (1) does not prevent the inclusion ofeference to a product, service or trademark ipragramme (product
sponsorship) if:

1) the product, service or trade mark is not ofificant value; and

2) no relevant media service provider or associptzdon has received payment or similar consiaerari relation to the inclusion
of or reference to the product, service or trad&rrathe programme.

(4) The Minister for Culture may lay down detailed rulas product placement, including exemptions from tan on product
placement in subsection (1), and on product spshgmr

Part 12

Miscellaneous provisions

86. Cases and documents concerning the programme saotigéies and appurtenant business affairs ofdbR the regional TV 2
stations shall be exempt from the Access to Pildiministration Files Act.

(2) Cases and documents concerning the programme seawtivities and appurtenant business affairs of D& the regional TV 2
stations shall be exempt from Parts 4 to 6 of thigli® Administration Act.

87. DR, the regional TV 2 stations, holders of licenteprovide programme services and registered uakiags shall record and
keep for three months tapes of all programmes lwasidpursuant to rules that may be laid down kyMmnister for Culture. The
undertaking may be directed to hand over tape-dstbprogrammes in connection with consideratiora afase concerning the
programme service, including the advertising tisabrioadcast. If warranted by consideration of thgec the undertaking may be
directed to keep recorded programmes for more ttir@@ months.

(2) Media service providers which offer on-demand awidital programme services covered by Section 2{d)4 shall, on
receiving a complaint about the programme servikesp a recording of the programme which is thgesttof the complaint. The
media service provider, cf. first sentence, may dle obliged to supply a recording of the programmeonnection with the
processing of a case relating to the programmecssv

88. Under rules laid down by the Minister for Culturadio and television undertakings covered by this #&e subject to the
obligation to broadcast notifications to the gehpuiblic regarding emergency measures in a crigigtson.

89. (Repealed)

90. The Minister for Culture may lay down rules to tHéeet that television undertakings’ exclusive righo events of significant
interest to society may not be utilised in suchay that a significant proportion of the populatisrunable to watch such events via
direct or subsequent transmission on a free tetevishannel.

(2) Television undertakings subject to Danish jurigdit may not utilise exclusive rights to eventstthave been declared by
another EU member state, or a state with whictCtiamunity has concluded an agreement, or by awstétéh is a co-signatory to
the Council of Europe’s Transfrontier Television Cention, to be of significant interest to societysirch a way that a considerable
proportion of the population of that country is bleato watch the events on a free television chiartdisation of the exclusive
rights shall take place in accordance with thesroliethat country concerning transmission of alpart of the events and concerning
simultaneous or subsequent transmission thereof.

(3) A television undertaking which transmits with exsilte rights an event of significant interest to phblic shall provide other
television undertakings established within the Besn Economic Area with access to short extracta fhe transmitting signal.

(4) Extracts to which access is given under subse¢8pmay only be used in general news programmetsaéiz in a general news
programme, cf. first sentence, may only be usezhidemand audiovisual media services when the gaoggamme is offered with
a time-lag by the same media service provider.

(5) The Minister for Culture lays down detailed rulesamtess to and use of extracts under subsectipaad34).

91. It shall not be permitted to manufacture, impoetl, own or change decoders or other decoding eogrip, the purpose of which
is to give unauthorised persons access to the moofean encoded radio or television programme. ektisements for or other
promotion of such equipment are not permitted.

92. The use of radio frequencies in order to providegpgmme services shall be subject to a licencetepldny the National IT and
Telecom Agency pursuant to the Act on Radio Freqgesn&hould a licence granted under the first seeatée withdrawn, lapse or
be revoked, the Minister for Culture may decide tha programme licence under the Radio and TetaviBroadcasting Act shall
lapse.

(2) When granting a programme licence, the Radio afeliBéon Board and the local radio and televisioards may set a deadline
by which a licence pursuant to the Act on Radio Besgies shall be obtained. This deadline may btposd.
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92 a. The Minister for Culture may lay down rules concemthe distribution of grants, terms for the us@maints, the submission
of applications, the submission of accounts, angliiompetence and the performance of the audiinetmnnection with grants paid
out under Sections 11 a and 43 of the Act.

(2) The Danish Film Institute and the Radio and Teleni8oard may obtain additional material from theipeents of grants for use
by the Auditor General for a more detailed revidthe accounts.

(3) Commitments given are revoked and grants paid neagldimed back in instances where the recipierthefgrant does not
satisfy the conditions of the grant or does notentake the activity envisaged.

(4) Grants may be paid in advance.

Part 13

Penalty provisions

93. Anyone who:

1) provides programme services in contraventio8aition 1;

2) distributes sound or television programmes imtiavention of Section 3;

3) infringes the provisions of Section 6(2);

4) disregards requests made by the Radio and Tele\B®ard pursuant to Section 39(3);

5) disregards a decision pursuant to Section 44;

6) fails to register in accordance with Section137(

7) disregards a decision to discontinue programemdces under Section 42, no 5, Section 42 a(2gotion 50(2) or (3);

8) repeatedly or grossly infringes the provisiohshe first sentence of Section 70(1), or regulaigssued in pursuance of the third
sentence of Section 70(1);

9) infringes the provisions of the second senterfi&ection 70(1);

10) infringes the provisions of Section 85 a(1);

11) infringes the provisions of Section 87, or anger issued thereunder;

12) infringes the provisions of Section 90(2);

13) fails to provide access to short extracts coetance with Section 90(3); or

14) infringes the provisions of Section 90(4)

shall be liable to a fine.

(2) Regulations issued in pursuance of Sections 6(2)7,785, 85 a, 88 and 90(1) and (5) may stipdlats for the infringement of

the provisions contained therein.

(3) Companies etc. (legal persons) may incur crimiadility in pursuance of the rules of Part 5 of thenal Code.

94. Any person who deliberately or by gross negligenéinges Section 91 shall be liable to a fine.

(2) If the infringement is committed intentionally atitere are particularly aggravating circumstantfes penalty may be increased
to imprisonment for up to one year and six monthigss such person has incurred a higher penafiyrisuance of Section 299 b of
the Penal Code. Particularly aggravating circum&amefer to instances where distribution etc. tpkase for commercial purposes,
to a wider audience or in circumstances where tiseseparticular risk of serious infringements.

(3) Section 93(3) shall apply correspondingly.

Part 14

Commencement and transitional provisions etc.

95. The Act shall come into force on 1 January 2003.

(2) Act no 1065 of 23 December 1992 on Radio and Tsil@viBroadcasting, as amended, shall be repealedtaimaously.

(3) The rules on the scheduling and extent of thedasting time stated in Section 54(1), no 4, ofAbge which may be laid down
by the Minister for Culture pursuant to Section84gf the Act shall apply to licences granted veffect from 1 January 2003 or a
later date.

96. This Act shall not apply to the Faroe Islands amele@land.

97. Rules issued under the Radio and Television Broadcpsiit in force so far, cf. Section 95(2), shatheen in force until they
are repealed or superseded by rules issued uridekah Infringement of the rules is subject toemglty according to the provisions
applying hitherto.

98. Programme licences pursuant to Part 9 of the Abichvare issued after 1 January 2003, may, irréiseecf the provisions of
Section 60, not extend beyond 2 March 2004.
(2) The Minister for Culture may lay down detailed siten deviation from subsection (1).
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(3) Notwithstanding the provision in Section 60, thaigter for Culture may lay down rules concerningeatension of programme
licences issued pursuant to Part 9 of the Act leefodanuary 2003.

99. Licences issued for programme services that wenéirated before the date on which the Act came fotge shall remain in
force.

(2) The Minister for Culture may lay down rules condéegnthe relaxation of terms in licences alreadyéssat the time when the
Act came into force.

Act no 439 of 10 June 2003 amending the Radio ateliBeon Broadcasting Act (Amendments as a consempuehthe Act on TV
2/DANMARK A/S) contains the following provision:

2

The Minister for Culture defines the date on whilsh Act comes into force. In this context the Mieisfior Culture may state that
the individual provisions of the Act come into feron different dates. With the entry into forceSafction 1, no 6 of the Act, the
independent institution TV 2/DANMARK is consideragllie dissolved.

Act no 1437 of 22 December 2004 amending the RautioT@levision Broadcasting Act contains the follogvprovision:

2
The Act shall come into force on 1 January 2005.

Act no 1439 of 22 December 2004 on the Legal DemdsPublished Material contains the following pision:

22

(1) The Act shall come into force on 1 July 2005.
(2) The Minister for Culture shall submit a proposal darevised version of the Act no later than thdigaentary year 2007-08.
(3) Act no 423 of 10 June 1997 on the Legal DeposRudilished Works is repealed.

Act no 430 of 6 June 2005 amending various actsrapdaling the Act on Local Partnerships regardduogjection contains the
following provision:

70

(1) This Act comes into force on the day after pulliarain the Danish Legal Gazette.

(2) The Act takes effect as from 1 November 2005hatvever subsection (3).

(3) Decisions on debt collection in respect of whichappeal has been lodged with the previous admetiigtr appeals bodies before
1 October 2005 shall be transferred for procesaintpe National Tax Tribunal on 1 January 2006é& previous appeals bodies
have not finished processing the appeal beforedttis.

Act no 431 of 6 June 2005 amending various actsaguhthe following provision:

85

(1) The Act takes effect as from 1 November 2005hafvever subsection (2).
(2) (Omitted)

Act no 563 of 24 June 2005 amending a number sfiadhe area of culture contains the followingyison:
10

(1) This Act comes into force on 1 January 2007. Howethe provisions in subsections (2)-(6) come fotae on the day the Act is
published in the Danish Legal Gazette.

(5) Notwithstanding the provision in Section 64@)he Radio and Television Broadcasting Act, boandsiunicipalities that are
members of a coalition with one or more other mipaiities and that have a term of office that egpino later than 30 April 2006
shall operate until the end of 2006. With effecinfr1 January 2007, the municipal council or the igipal councils shall appoint a
new board)

Act no 1404 of 21 December 2005 amending the Radib Eelevision Broadcasting Act and the Danish Mddability Act
contains the following provision:



14

(1) The Act shall come into force on 1 January 2006.

(2) The Radio and Television Board may without a pr@vder extend licences for local radio servicesguginrestrial broadcast
opportunities that expire in the period 1 Janud@@&— 31 December 2007. Correspondingly, the Boargl imapecial instances
offer free broadcast opportunities to other liceissi the area for which the broadcast opportusityesignated. Extensions and
licences may not extend beyond 31 December 2007.

(3) The Minister for Culture shall lay down rules comieg the extensions and licences described inestios (2), including
deviations from the period described.

(4) In accordance with rules laid down by the Minisfar Culture, the Radio and Television Board may extkecences for local
television services that expire in the period fro@anuary 2006 — 31 December 2006.

(5) Licences for programme services that have beendadat the time when the Act comes into forcelgskeahain in force for the
rest of the period for which the licence is valid.

(6) Cases concerning local programme services thgiearding at the time when the Act comes into fore e transferred from
the local radio and television boards to the Radib Eelevision Board on 1 January 2006.

(7) Cases concerning licences for or registration céli@rogramme services that are pending at the wihen the Act comes into
force shall be processed to completion accordinth¢orules of this Act or provisions laid down puast to the Act. Other cases
pending shall be processed to completion accordirige rules in force at the time.

(8) The Minister for Culture may lay down rules coming the relaxation of terms in licences alreadyésl at the time when the
Act came into force.

Act no 1569 of 20 December 2006 amending the Radid &elevision Broadcasting Act and the Private HogisAct
(Implementation of media agreement 2007-2010 etnjains the following provisions:

3

(1) The Act shall come into force on 1 January 200 hawever subsections (2) and (3).
(2) Section 1, no 6 of the Act shall come into foreeloJanuary 2011.
(3) The Minister for Culture shall confirm the datewhich Section 1, no 2 of the Act shall come intocés

4

The regional TV 2 stations may continue to provitieer services that are established on the datehah the Act comes into force
in accordance with Section 33(2) and (3) of the Raudlid Television Broadcasting Act that applied hitheAny such activity that

according to Section 33(2) and (3) falls under iBact, nos 11 and 12 of this Act may not be prodidaust be discontinued by 1
January 2011.

Act no 1336 of 19 December 2008 amending the Dawighholding Tax Act, the Collection Act, the Act Biistress and various
other acts contains the following provision:

167

(1) The Act shall come into force on 1 January 2009hafvever subsection (2). Section 11 shall onlyhyafipdecisions on stopping
pay made once the Act has come into force.

(2) The Minister for Taxation lays down the date ofrgmtto force of Section 9, Section 99, no 3, Settl03, Section 109, nos 4
and 5, Section 117, no 4, Section 118, no 1, Sedt®, nos 1, 3 and 4, Section 144, nos 1 and@ioBel48, no 2 and Section 149,
no 2.

Act no 1404 of 27 December 2008 amending the TraderAct, the Penal Code, the Radio and Television @rasting Act and
various other acts contains the following provision

(1) The Act shall come into force on 1 January 2009.
(2)-(4) (Omitted)

Act no 189 of 18 March 2009 amending the Radio aglévision Broadcasting Act (Extension of programioerices for the fourth
and fifth FM radio channels) contains the followjmgvision:

The Act shall come into force on 1 March 2009.
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Act no 426 of 30 May 2009 amending the Radio anévision Broadcasting Act (New regulation for broaticey non-commercial
television, amendments to must carry regulatioaliection of licence fees, etc.) contains the failog provisions:

2

(1) The Act shall come into force on 1 June 2009hefvever subsection (2).

(2) Section 1, nos 1, 2, 3, 19 and 21 of the Act statte into force on 1 November 2009.

(3) Grants awarded in accordance with commitments rogdee Radio and Television Board prior to the Aanagy into force will
continue to be paid.

Act no 1269 of 16 December 2009 amending the RautioT@levision Broadcasting Act and the Copyright @atplementation of
the Directive on Audiovisual Media Services) consaihe following provisions:

3

(1) The Act shall come into force on 18 December 2009.

(2) Section 90(3) of the Radio and Television Broadcgstiat as worded in Section 1, no 32 of this Actlisbialy apply to

exclusive rights transmissions for which an agreg@rhas been concluded or extended after the Antty éto force.

(3) Undertakings which on the date of the Act’s enirpiforce provide programme services by meansteflgéa, communal aerial
installations, terrestrial digital television breadting opportunities, short-wave broadcasting dppdies or other electronic
communication networks, and which come under Daiusisdiction, cf. the first sentence of Section(#7of the Radio and
Television Broadcasting Act as worded in Sectiomd 18 of this Act, and which are not already regiesti with the Radio and
Television Board shall register with the Board nedahan 1 February 2010.

Ministry of Culture, 6 May 2010
Per Stig Mgller

/ Lars Banke

Official notes

Y This Act provides for the implementation of parfsQirective 2007/65/EC of the European Parliament ahthe Council of 11 December 2007
amending Council Directive 89/552/EEC on the cauation of certain provisions laid down by law, rkdion or administrative action in Member
States concerning the pursuit of television broatfileg activities Official Journal 2007 L 332, p. 27, as amendedbngctive 97/36/EC of the European
Parliament and of the Council of 30 June 1997 ,d@ifiJournal 1997 L 202, p. 60.

2 Pursuant to Act no 1569 of 20 December 20086, thisigion does not come into force until 1 Janudry2

3) Pursuant to Executive Order no 1030 of 11 Nover@b8B, parts of the Act came into force on 17 De@m2003.

4 As a consequence of the repeal of Part 9 of thiioRand Television Broadcasting Act, cf. Act no 44ff 21 December 2005, this provision has no prakti
significance.

5 pursuant to Executive Order no 1046 of 29 Oct@068, Section 1, no 2 came into force on 1 Noverabés.



